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/1 KEY PLAN / PLAN CLE

GENERAL NOTES / NOTES GENERALES:

A100/ SCALE /ECHELLE 1:300

CAREFULLY REMOVE ALL EXISTING WINDOWS AND
TRIM. REMOVE EXCESS DEBRIS FROM ALL ROUGH
OPENINGS (FLASHING, SHIM, WOOD BLOCKING) AND
PREPARE FOR INSTALLATION OF NEW WINDOWS. /

ENLEVER AVEC PRECAUTION TOUS LES CADRES ET
TOUTES LES FENETRES EXISTANTS. ENLEVER LES

DEBRIS EXCEDENTAIRES DE TOUTES LES
OUVERTURES BRUTES (SOLIN, CALE, BLOCAGE DE

BOIS) ET PREPARER LES OUVERTURES POUR
L'INSTALLATION DES NOUVELLES FENETRES.

CAREFULLY REMOVE ALL EXISTING FIRE SHUTTERS
AT WINDOWS ON SOUTH ELEVATION IF NEED BE.
REINSTALL AFTER INSTALLATION OF NEW WINDOWS
AND MATCH CURRENT CONDITIONS. /

ENLEVER AVEC PRECAUTION TOUS LES VOLETS
COUPE-FEU AUX FENETRES DU COTE SUD S
NECESSAIRE. SUITE A L'INSTALLATION DES

NOUVELLES FENETRES, REINSTALLER CES VOLETS EN
COPIANT LES CONDITIONS EXISTANTES.

REFER TO DRAWING A800 FOR NEW WINDOW
ELEVATIONS AND TYPES. /

SE REFERER AU DESSIN A800 POUR LES ELEVATIONS
ET LES TYPES DES NOUVELLES FENETRES.

SITE VERIFY ALL ROUGH OPENINGS DIMENSIONS
BEFORE INSTALLATION OF NEW WINDOWS. /
VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS DES
OUVERTURES BRUTES AVANT L'INSTALLATION DES
NOUVELLES FENETRES.

MALE WASHROOM TO RECEIVE NEW EXHAUST FAN.
REMOVE GYPSUM BOARD CEILING AS REQUIRED FOR
INSTALLATION OF NEW EXHAUST. PATCH, REPAIR
AND PAINT. REFER TO DETAIL 4/A501. /

NOUVEAU VENTILATEUR D'EXTRACTION A ETRE
INSTALLE DANS LA TOILETTE DES HOMMES. ENLEVER
LE PLAFOND DE GYPSE TEL QUE REQUIS POUR
L'INSTALLATION DU VENTILATEUR. REPARER,
RAPIECER ET PEINTURER. SE REFERER AU DETAIL
4/A501.

PARTIALLY REMOVE T-BAR CEILING ASSEMBLY AS
REQUIRED FOR INSTALLATION OF NEW WINDOWS AND
TRIM. REINSTATE AND MATCH EXISTING CONDITIONS
AFTER NEW WINDOWS ARE INSTALLED. /

ENLEVER UNE PARTIE DU PLAFOND SUSPENDU TEL
QUE REQUIS AFIN DE PERMETTRE L'INSTALLATION
DES NOUVELLES FENETRES ET MOULURES.
REINSTALLER LE PLAFOND POUR CORRESPONDRE
AUX CONDITIONS EXISTANTES UNE FOIS QUE LES
NOUVELLES FENETRES SERONT POSEES.

REMOVE ALL WINDOW BLINDS AND HAND OVER TO
OWNER. NEW BLINDS TO BE PICKED AT A LATER
DATE./

ENLEVER TOUS LES STORES ET LES REDONNER AU

MAITRE DE L'OUVRAGE. DES NOUVEAUX STORES
SERONT SELECTIONNES A UNE DATE ULTERIEURE.

ALL EXPOSED WOOD ON MAIN BUILDING SCRAPED,
SANDED, FILLED WITH WOOD FILLER, PRIMED AND
PAINTED. (WOOD SHED AT THE WEST ELEVATION
EXCLUDED) /

TOUT LE BOIS VISIBLE SUR LE BATIMENT PRINCIPAL

DOIT ETRE RIPE ET SABLE. IL DOIT ENSUITE RECEVOIR
UN PRODUIT DE REMPLISSAGE DES TROUS, PUIS DES

COUCHES D'APPRET ET DE PEINTURE. (EXCLUANT LA
REMISE EN BOIS SITUEE A L'OUEST)

FEMALE WASHROOM TO RECEIVE NEW FAN SOFFIT
WALL OUTLET. MATCH NEW MALE WASHROOM
SOFFIT OUTLET. REFER TO DETAIL 4/A501. /
NOUVELLE GRILLE DU VENTILATEUR D'EXTRACTION

AU SOFFITE A ETRE INSTALLE DANS LA TOILETTE DES
FEMMES. CETTE NOUVELLE GRILLE DOIT ETRE LA
MEME QUE CELLE DE LA TOILETTE DES HOMMES. SE
REFERER AU DETAIL 4/A501.
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REMOVE EXISTING WASHROOM EXHAUST./
ENLEVER LE VENTILATEUR D'EXTRACTION
EXISTANT DE LA TOILETTE.

INSIDE, REMOVE EXISTING WASHROOM
STALL PARTITION AND ITS WOOD BACKING.
REINSTATE AFTER INSTALLATION OF NEW
WINDOWS. /

A L'INTERIEUR, ENLEVER LES CLOISONS DE
TOILETTE EXISTANTES ET SON FOND DE

CLOUAGE DE BOIS. REINSTALLER TEL QUE
L'EXISTANT SUITE A L'INSTALLATION DES
NOUVELLES FENETRES.

EXISTING EXIT DOORS TO REMAIN. /
CONSERVER LES PORTES DE SORTIE
EXISTANTES.

APPLY PRIVACY FILM ON ALL NEW
WASHROOM WINDOWS. REFER TO
SPECS./

APPLIQUER UNE PELLICULE D'INTIMITE
SUR TOUTES LES NOUVELLES FENETRES
DES TOILETTES. SE REFERER AU DEVIS.

NEW WASHROOM FAN SOFFIT
OUTLETS. REFER TO DETAIL 4/A501. /
NOUVELLES GRILLES POUR LES
VENTILATEURS D'EXTRACTION AU

SOFFITE. SE REFERER AU DETAIL 4/A501.

EXISTING CLOSED SHUT OPENINGS TO
REMAIN AS IS. /

CONSERVER CES OUVERTURES FERMEES
DANS LEUR ETAT ACTUEL.

W7, PROTECT EXISTING KITCHEN SINK,
COUNTER AND BACK SPLASH DURING
CONSTRUCTION PERIOD. REMOVE THE
FAUCET IF NECESSARY. REINSTATE POST
CONSTRUCTION. /

A W7: PROTEGER LE LAVABO, COMPTOIR
ET DOSSERET DURANT LES TRAVAUX.
ENLEVER LE ROBINET SI NECESSAIRE. LE
REINSTALLER SUITE A LA CONSTRUCTION.
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DRAWING NOTES / NOTES DU DESSIN: WOOD BLOCKING AS REQUIRED. /
” | BLOCAGE DE BOIS TEL QUE REQUIS. T jr RSPy :
] NEW WINDOW AND FRAME. MATCH i » ] R ;
OFFSET WITH EXISTING CONDITION./ 5| NEW EXTRUDED ALUMINUM SILL. / : % . —— !
NOUVELLE FENETRE ET BATI. INSTALLER NOUVEAU SEUIL D'ALUMINIUM EXTRUDE. 2 Ha oot o
AVEC UN RETRAIT SEMBLABLE AUX . S T
CONDITIONS EXISTANTES. EDGE OF WINDOW FRAME BEYOND. / & T ) .
° | BORD DU BATI DE FENETRE PLUS LOIN. RN PR o] o o w T
> EXISTING WALL CONSTRUCTION TO 15 — : g . “ o a
REMAIN. / -] EDGE OF WINDOW TRIM BEYOND. / e 5 L e,
CONSERVER LE MUR EXISTANT. BORD DE LA MOULURE DE LA FENETRE AU LOIN. : ) ; ) . .
3 a ‘ 2 “a 4
3 13mm PLYWOOD AS REQUIRED./ BRICK VENEER BEYOND./ 4 :.: B <,
CONTREPLAQUE DE 13mm TEL QUE REQUIS. 111 PAREMENT DE BRIQUES AU LOIN. B ) g o
HARD WOOD SILL AND TRIM. BEVELED ALUMINUM PRE FINISHED FLASHING C/W DRIP EDGE. -
4 EDGES AS SHOWN. PAINT. / 12| CAULK./
SEUIL DE BOIS DUR ET MOULURE. ARRONDIR SOLIN D'ALUMINIUM PREFINI AVEC LARMIER. SCELLER.
LES COINS TEL QU'INDIQUE. PEINTURER. 16
13| 19mm HARD WOOD. / BOIS DUR DE 19mm.
LAP AND SEAL VAPOUR BARRIER OVER 5
5 EXISTING WALL. / REINSTATE EXISTING T-BAR CEILING AND BULKHEAD 13
CHEVAUCHER ET SCELLER LE PARE-VAPEUR 14|  ONCE WINDOWS ARE INSTALLED. /
PAR-DESSUS LE MUR EXISTANT. REINSTALLER LE PLAFOND SUSPENDU EXISTANT ET LA 6 15
RETOMBEE DE GYPSE UNE FOIS QUE LES FENETRES
SHIM AND FOAM INSULATE ALL THE ) 12 12
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CAULK AROUND ENTIRE PERIMETER OF
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OFFSET WITH EXISTING CONDITION. / : 1
NOUVELLE FENETRE ET BATI. INSTALLER
AVEC UN RETRAIT SEMBLABLE AUX 14 ?(E)VV\\/IA'\:IR;IIZE;S(I?II;EE %Léﬁlg"/opED DOWN !
CONDITIONS EXISTANTES. LE NOUVEAU CONDUIT FLEXIBLE DOIT
-] EXISTING WALL CONSTRUCTION TO DESCENDRE VERS LA GRILLE.
REMAIN. /
PROVIDE CEILING MOUNTED WASHROOM
CONSERVER LE MUR EXISTANT. 15|  EXHAUST FAN. MOUNT FAN ON 4
SUSPENDED CEILING AND SECURE TO
3 'é/;(f’sﬁr'N%SV'\Elﬁ"[LW/*POUR BARRIER OVER STRUCTURE. EXTEND 150mm DIA SHEET 9
CHEVAUCHER ET SCELLER LE PARE-VAPEUR l\OALE;ﬁIIE'II'EX'I':II-AI\ESI\-I/-I ,ELLIJ_C\;-I-II:IFSUIS_%IEEIE)\(/:AA%ST 3
PAR-DESSUS LE MUR EXISTANT. DUCTWORK WITH 25mm THICK BLANKET I =
st fops Sy ¥ oo wiets cie DemToget Toels T 00T,
SHIM AND FOAM INSULATE ALL THE DUCT INSULATION WITH ALL SERVICE 10
4] S oins ONGE WINDOW 1S SET IN PLACE. JACKET. EXHAUST FAN SHALL HAVE THE
CALER ET METTRE DE L'ISOLANT EN MOUSSE FOLLOWING PERFORMANCE: 70 L/S @ 25PA
) (150CFM @ 0.1" ESP), 28.4 WATTS POWER 6
DANS LES VIDES UNE FOIS QUE LA FENETRE CONSUMPTION, 691RPM, 0.3 SONES,
EST EN POSITION FINALE. ENERGY STAR RATED, 120/1/60; APPROX. 2
NEW EXTRUDED ALUMINUM SILL. / DIMENSIONS 275 x 275 x 190mm DEEP. /
: FOURNIR UN NOUVEAU VENTILATEUR B =
5 , . .
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